
járhat pöre gatyában, meg mezitláb, merthogy 

meg három krajcár erejéig. 

rá a felesége - mikor sóra 
űfllér se a háznál. 

pipa nem olyan, mint teszem fel a 

39. szám. 

POLITIKAI LAP 

MEGJELENIK MINDEN csSÜTÖRTÖKÖN 

Előfizetesi ára : 

Egész évre 8 K, fél évre 4 K, negyedévre 2 K. 

Egyes szám ára 20 fillér. 

Felelős szerkesztő és kiadótulajdonos : 

BÖLÖN SÁNDOR 

Hivatalos hirdetések dija 6 korona. 

Nyilttár soronként 80 fillér. 

Magánhirdetések megegyezés szerint. 

Elég volt a németnek. 
Az osztrák ,„Gesamt-monarchia" nagy 

hatalmának fenntartására, ismét sok millió 
áldozatot követel tőlünk, melynek fejében 
egyebet nem kapunk, mint a szerencsét, 
hogy a dicsőséges monarchiának minden- 
kor áldozatra kész tartománya maradha- 
tunk továbbra is. 

Azok a nagy magyar hazafiak, a kik 
a Bosznia okkupációja alkalmából támadt 
diplomáciai manővrirozás rendén ,életüket 
és vérüket" ajánlották az osztrák császár- 
nak, az összbirodalmi törekvéseknek tettek 
nagy szolgálatot s az osztrák pöffeszkedő 
felfuvalkodottságot növelték, a magyar 
nemzeti törekvések végtelen hátrányára. 

Sajátságos egy faj vagyunk mi magya- 
rok. Századokon át legnagyobb ellenségünk 
hatalmát növdltük. Vérünket, vagyonun- 
kat áldoztuk, hogy a trón iránt való tánto- 
rithatlan hüségünknek bizonyságát adjuk. 

Nemzetünknek négyszázados keserves 
történelme még mai napig nem tanitott 
meg arra, hogy hüségünk, áldozatkész- 
ségünk mindhiába való volt! 

,Kedvelt hivek voltunk mindég, a mi- 
kor az összbirodalom nagyhatalmi állását 
veszély fenyegette. Kutyába sem vettek, 
Na szükség nem volt életünkre és vérünkre. 

A mig az osztrák császár hatalmi kö- 
rének határai nyugotról keletre annyira 

határeltolódásnak . köszönhettük a hat- 

vanhetet. 

Most, hogy a határok délen kibővül- 
tek, türhetetlen ismét az osztrák pöffesz- 
kedés. Pedig tisztában áll előttünk, hogy 
az okkupáció kérdése Portarthurnál, Muk- 
dennél és Csuzimánál dőlt el. A japánok 
hősiessége tette harcképtelenné a muszkát. 
Az oroszlánok által letepert óriással szem- 
ben könnyü volt a diplomáciai győzelem. 
Ez a győzelem széditette el az osztrák 
fejeket, ugy pöffeszkednek, mintha az ázsiai 

harctereken ők vivták volna a világ leg- 
dicsőbb csatáit. 

Magyarországon sulyos válság van 
évek óta, a törvényben biztositott nemzeti 
jogok nem érvényesülhetése miatt. A kato- 
nai követelések jegyében megindult nemzeti 
küzdelem csufos paktummal végződött, a 
melynek végrehajtása előtt ismét egy ujabb 
küzdelemnek, a gazdasági függetlenségünk- 
ért kitörni készülő harcnak nézünk elébe. 
Az osztrák elbizakodottság és kapzsiság 

tudni sem akar arról, hogy körmei közül 
kibocsásson; de követeli a felemelt ka- 
tonai terheket, az osztrák dicsőséget. 
Bosznia okkupációját szintén meg kell 
fizetnünk. Mindezeknek az nujabb áldoza- 
zatoknak a fejében feltétlenül meg kell 
hódolnunk az osztrák császár akarata előtt, 
nemzeti követelésekről szó sem lehet. 

A kormány most már ismételve lemon- 

Ez a kormány csak a paktumnál fogva 
viselhette az alkotmányos cimet, mert kü- 
lönben a nemzet képviseletének abszolut 
többségére való tekintettel, nem foglalhat- 
tak volna abban helyet a hatvanhetesek. 
Hiába küldött a nemzet függetlenségi több- 
séget a parlamentbe, az osztrák császár 
akaratából a kormányon ennek dacára 
hatvanhetesek uralkodtak. k- 

A nemzet képviseletének a többsége 
ez alatt a három év alatt tevékenységé- 
ben meg volt bénitva. Csak azokat a meg- 
határozott dolgokat végezhette, a melyeket 
a császár a paktumban megengedett, 

És ezt az állapotot mi a miatt érzett 
örömünkben, hogy a nemzet vezérei vet- 
ték át az ország kormányzását, még al- 
kotmányosnak tartottuk, pedig a lényegé- 
ben nem volt egyéb, mint a legnagyobb 
császári önkényuralom. 

Mindezek dacára megnyugodtunk volna 
sorsunkban, ha azt tapasztaljuk, hogy ez 
a botrányosan engedékeny többség, lépés- 
ről-lépésre haladva, legalább az ország 
gazdasági függetlenségét kivivhatja. De a 
mikor azt látjuk, hogy a császár szoli- 
dárisan, az osztrák népek egyetemével, 
ellene szegül minden gazdasági önállóságra 
való törekvésünknek, akkor nincsen egyéb 
hátra, mint felvenni a harcot a véglete- 
kig. A paktumok tapasztalat szerint csak 
a nemzet kijátszására jók. A leszerelések, 
kapcsolások, kibontakozási tervek, ujabb- 

el nem tolódtak, az önkényuralom keser- dott, mielőtt az 1906-ik évi paktumot kori alkotmányos életünknek ezekből a 
ves igája alatt nyögtünk. Annak a nagy I végrehajthatta volna. termékeiből már elég volt. Mi a választók, 
— — 

A disznó. 
Nyáron csak megvan valahogy a szegény 

ember is. A mindennapi kenyér éelőkerül hol 
innen, hol onnan. Lakás dolgában nincs hiány, 
mivelhogy az asztal, meg az az egy pár szék, 
no meg a tulipántos láda, megfér akármi 
kis zug szobában, aludni meg az Isten szabad 
ege alatt is lehet. Hanem bezzeg télen beül a 
nyomoruság. Télen már a szegény ember se 

a szelek igen hidegen fujdogálnak, kivált 
ha a hó fehérre meszelte a határt, meg az 
utcákat. 

Ilyenforma gondolatok mászkáltak Csörgő 
Pétor koponyájában is, aki igen böcsületes 
ember, de éppen ozért igen hiányos a vagyon- 
béli állapota. Eppen most is hadilábon áll az 
anyjukkal, merthogy dohányos ember, aztán 
nincs mit pipálni, hát az asszonyt ostromolta 

— Mi az Isten csodájának kendnek min- 
den áldott nap az a füstölni valóP — mordult 

siucs egy árva 

Tudta ezt Csörgő Péter is, csakhogy a 
ködmen, 

hogy akkor használja az ember, mikor az Isten 
megadta. Igy hát Csörgő Péter előbb jól meg- 
magyarázta az anyjuknak a pipa fontosságát, 
aztán elkullogott a boltba és hitelbe vásárolt 

egy pakli füstölni valót. Ezért áll hadilábon a 
feleségével. 

Az asszonynak szükséges volna téli nagy- 
kendőre, meg jó meleg csizmákra. Az embernek 
pedig egy vadonatuj szürre, amelyik tulipánnal, 
meg zsinórzattal ugy körül lenne kanyargatva, 
hogy a mennydőrgés menykő is eltévedne 
rajta. Ámbár erre nem nagy szükség van (már 
mint a zsinórzatra)), mert a szür zsinórzat 

nélkül is megvédi az embert, meg aztán télen 
ugy sem igen jár a menykő, de hát ha egyszer 
szür, akkor legyen olyan alkotmány, hogy min- 
denki szeme megakadjon rajta. 

Könnyü ám azt mondani, hogy ez is kell, 
az is kell, csakhogy az a kérdés: honnan kerül 
mindez elő ? 

Egy darab göbe ott ridogál az udvaron a 
deszkaólban reggeltől estig, annak az árából 
kikerülne a kendő is, a csizma is, meg a szür 
is, csakhogy ilyen Istenadta jószágra amugy is 
szükség van a háznál. Mert nem megvetendő 
dolog, ha a hideg időben leszurja az ember és 
kikerit belőle négy darab sonkát, két oldalast, 
egy csomó kolbászt, no meg a többi jóságokat. 
Aztán jól besózva felrakja a kéménybe, hol 

szép pirosra megfüstölődik és ünnepnap lekerül 
az asztalra az apjuk, meg az anyjuk elé, egy 
kis töltött káposztával egyetemben. 

Csörgő Péter is fogának valónak tartja az 
ilyen jóságokat, mindazonáltal többet ad a 
fisztességre, mint a gyomrára, ezért föltette 
magában, hogy azt az álldott jószágot kiállitja 

a piacra és tulad rajta. Persze az anyjuk mit 
sem tudott a dologról. 

Korán reggel, mire az asszony felébredt, 
már a piacon állt a göbe. Mivel föltett szán- 
déka volt, hogy minden áron tulad rajta, 
hamarosan el is kelt. Harminchárom ezüst 
forintokat zsebelvén be érte Csörgő Péter 
gazduram. 

A vásár után előbb egy kis bátoritót 
szedvén be, azután hazafelé ballagott. Mikor 
hazaért, az asszonynak hült helyét találta. Ott- 
hagyta az embert. 

Nagy dolog volt ez Csörgő Péter házánál, 
mert még sohasem esett meg vele. Tudta azt 
is, hogy miért hagyta ott az asszony. A disznó 
miatt. 

Belátván a helyzet komoly állapotát, tudta, 
hogy az asszonyt nem lehet csak ugy hitvesi 
beszéddel kiengesztelni. Valami más okkal- 
móddal kell hozzá férkőzni. 

Ezért a harminchárom forintért vett magá- 
nak cifra zsinóros szürt, hozzá felhuzta a 
fejelés csizmáit, a fejére pedig az ünneplő 
sapkát nyomta és lehajtott fejjel kullogott a 
feleségét keresni. Az ipa a felső faluvégén 
lakott, tehát ott kell lenni az asszonynak is, 
ha böcsületes. A kapu tárva nyitva állt, mint 
az Isten háza. a kutya farkcsóválva ügetett 
eléje, mint akit jól ismer és rokonok közé 
számit. Beballagott hát a szobába. 

—– Adj Isten, — köszönt, amint belépett. 
Köszönését senki sem fogadta a szobában 

levők közül, pedig ott volt az asszony is, meg
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akik nem csináljuk a nagypolitikát, hanem 
csak a felhatalmazást adjuk arra, hogy 

azt a mi bőrünkre csinálják s a kik nem 
vagyunk megfizetett hivatásos ujságirók, 
sem képviselőjelöltek, tehát nem iparüzlet- 
szerüleg foglalkozunk a politikával, a ma- 
gunk paraszt eszével nem tudjuk azt fel- 
fogni, hogy valahányszor aktuálissá válik 
valamely törvényben biztositott jogunk ér- 
vényesitése, az mindég éppen akkor lehe- 
tetlen. A közös bank szabadalma az 1910. 
év végével lejár. Az önálló bank felálli- 
tása magyar politikusok szerint ugyanak- 
kor lehetetlen, tehát ki kell kapcsolni 
a programmból, hogy később megcsinál- 
hassuk. 

Az 1889. évi XXX. törvénycikk, nem 
egyszerü igéret, hanem szentesitett törvény. 
Mégis kijátszották, miként lehetne tehát 
megbizni az igéretekben. 

Az 1907. évi LIII. törvényeikkben meg 
van állapitva, az önálló külön magyar 
autonom vámtarifa. Magyarország és 
Ausztria közt kötött kereskedelmi és vám- 
szerződés be van cikkelyezve az 1908-ik 
évi XII. törvénycikkbe, melynek záradéka 
szerint 1917. évi december hó 31-én, en- 
nek a szerződésnek a hatálya feltétlenül 
megszünik. Az önálló vámterület, miután 
van autonom vámtarifánk is, 1918. január 
1-én automatice életbe kellene, hogy lépjen. 
Van-é ember Magyarországon, aki elég 
naiv mindezek dacára, hogy az önálló vám- 
területnek, a szóban levő határidőben való 
életbeléptetését elhigyje. Miért nem tudjuk 
az önálló bankot felállitani, hiszen az ahoz 
való jogunk az 1867. évi XII. törvény- 
cikkben kétségen kivül biztositva van. 

Azért mert az osztrák nem akarja s 
mert az osztráknak segitő társa van Ma- 
gyarországon a hatvanhetesekben. 

A hatvanhetesekkel füszerezett kor- 
mány bukásán tehát csak örvendhetünk, 
mert utánna vagy függetlenségi kormány, 
vagy pedig a kérlelhetetlen harc követ- 
kezik. Azt pedig meg kell vivnunk, hogy vala- 
hára hozzáfoghassunk a kor szellemének meg- 
iwm 

az ipamuram is, meg a napamasszony is, aki 
igen hunyorgatott Csörgő Péterre. 

– Pétör, Pétőör, - mondta, miközben 
jobbkezének mutatóujjával feléje tenyegetett – 
megbecstelenitetted a házadat, meg a felesé- 
gedet is. 

Az ipamuram egy kukkot som szólt, csak 
a széken ülve, a csizmája orrát nézte, de a 
pipája gyakori szipákolásából könnyen lehetett 
érteni, hogy nem tetszik neki se ez a dolog. 
Az anyjuk a kályha mellett üldögélt és a 
köténye sarkával babrált. Végre az ipamuram 
vetett véget a hallgatásnak, de akkor is csak 
annyit szólt : 

- Újj le mán, ha eccer megörkeztél ! 
Csörgő Péter meg se moccant, ugy állt ott 

az ajtónál, mint a cövek. 
— Mögérkeztem, de nem magához, hanem 

a feleségőmhöz, kihez jussom van. : 
Aztán az asszony felé fordult. 
— Gyüsz-e haza, vagy itt maracc P 
Az asszony hallgatott, még a fejét sem 

rázta, de még csak nem is bólogatott rá. 
—– Gyüsz-e haza, vagy nem ? — kérdezte 

még egyszer Csörgő Péter. 
Az asszony ismerte az ura természetét, 

különösen arról az oldalról, hogy nem érti a 
tréfát, aztán meg azt is tudta, hogy ha akara- 
toskodik vele, a faképnél hagyja, mint szent 
Pál az oláhokat. 

De azért, hogy asszonyi természetének 
eleget tegyen, megkockáztatta azt a vádló 
kérdést : 

— EÉElatta ke, ugy-e P 
- E hát. Az enyim vót. 
— Mög az enyim is. 
– Bn szöröztem. 

felelő szociális gazdasági állam megalko- 
tásához, melyet pedig elnyomott gazdasági 
helyzetünkben meg nem alkothatunk. 

Igaz, hogy a küzdelem hosszu lesz és 
sok áldozatot kiván, de kitartással bizto- 
san célhoz vezet, mig ellenben a paktu- 
mok, kikapcsolások csak hosszab- 
bitják haldoklásunkat s végelpusztulásunk- 
hoz vezetnek. 

Elég volt tehát a németnek. Nem 
adunk katonai kiadást, megtagadjuk az 
okkupácionális költségeket, legyen nálunk 
nélkül nagyhatalom, ha tud. 

Szabadságát még egyetlen nemzet sem 
vivta ki áldozat nélkül. Ebben a koaliciós 
küzdelemben megemésztődik a nemzet ereje, 
még csak a győzelemnek a reménysége 
sem kecsegtethet. Az osztráktól szép sze- 
rével engedményeket kicsikarni nem 
lehet. Ezt a szót: ,engedmény," kell 
kikapcsolni örökre politikai szótárunkból. 
Ez is koaliciós fogalom. Mi jogainkat kö- 
veteljük és nem engedményeket kérünk. 

Ha az önálló bankot most meg nem 
csinálhatjuk, hanem kikapcsoljuk az 
uj választási törvény alapján összehivandó 
országgyülésig, az azt teszi, hogy arról 
örökre lemondtunk. A Kristóffy törvénye 
alapján összehivandó országgyülésen hol 
lesz a függetlenségi párt abszolut több- 
sége. Andrássy pluralisa éppen a függet- 
lenségi párt kiirtására van kitalálva. A 
mindenkori kormánynak rendelkezésére álló 
szavazatokat a plurálisok fogják szolgál- 
tatni. Az osztrák csak ezt a törvényt 
várja. Azért türi ideiglenesen is a függet- 
lenségi uralmat, hogy megfonassa a köte- 
let a függetlenségi párttal a saját nyakára. 

Hovatovább, ansál nehezebb lesz gaz- 
dasági függetlenségünk kivivása. 

Tömörüljüönk tehát a küzdelemre, 
szervezkedjünk társadalmi 
uton az osztrák áruk boj- 
kottálására s mi választó polgá- 
rok, akik nem iparszerüleg foglalkozunk a 
politikával, hanem csak meghatalmazást 
adunk, hogy azt a mi bőrünkre csinálják, 

– De én ötettem. 
– Ötetted, de az enyimből. 
Itt már a napamasszony is előállott csipőre 

tett kézzel : 
—- De az asszony sem kutyája ám; hát 

nem hitös feleséged ? 
— Hitös ? 
—– A hát. 
—- Hát akkor minek hagyta el a házot ? 
—– Mert böcstelenséget csináltál. 
— Nem vélném. 
—– Nem vélnéd? Hát az nem ölég böcs- 

telenség, hogy kiturod a disznóbul, csizma 
nélkül hagyod, mög keszkenőt se veszöl neki ? 
Azt hiszed, hogy csak ugy pőrén járhat az 
utcán, mint a cigánygyerők? Kisülne a 
szemem, ha az ura volnék. 

Az ember előbbre tolta a jobb lábát, aztán 
az ipam uram felé fordulva mondta : 

— Ipamuram se tanitotta meg tisztös- 
ségre az anyámasszonyt. Vagy nincs egy 
szava se ? 

—– De van. 
—– No? 
—– Emehecc arra, ahonnan gyüttél. Az én 

házomban ilyen éembörnek nem csináltak 
küszöböt. 

Erre már a fiatal asszony is közbe vágott. 
—- Kilene esztendeig türtem a kend házá- 

nál böcsülettel. Ugy-e nem szóltam soha egy 
árva szót se a kend akaratja ellen ? 

Csörgő Péter bólogatott, aztán megcsóválta 
a fejét. 

Az asszony folytatta. 
— Kilenc esztendeig mögvoltunk békesség- 

ben. Senki se tudott a nyelvire venni. Mög- 
böcsültem kendet is, magamat is. Most se 

ébredjünk öntudatra s annak adjunk jö- 
vőre mandátumot, aki nem paktál és nem 
kikapcsol, hanem harcol mi érettünk is, 
mert elég volt már a németnek. 

Moni Gyula. 

Városi közgyülés. 
Szilágysomlyó város képviselőtestülete folyó 

hó 27-én és 28-án tartotta kilencedik rendki- 
vüli közgyülését Lukátsffy Ödön polgármester 
elnöklete mellett. A gyülésen a következő ha- 
tározatokat hozták : 

A nagykárolyban tartandó husvizsgálói tan- 
folyamra, — tekintettel, hogy nálunk a hus- 
vizsgálatot szakértő állatorvos teljesiti, — sen- 
kit sem küldött ki agképviselőtestület. 

Kiskoru Kádár Ilona szilágysomlyói illető- 
ségét elismerte. 

Az alispán felhivására a módositott legel- 
tetési szabályrendelet 4 példányát az alispánhoz 
felterjeszteni rendelte. 

Az 1910. évre szóló, választás alá nem eső 
képviselők névjegyzékét a kiküldött bizottság 
jelentése alapján megállapitotta. (A névjegyzé- 
ket lapunk közelebbi számában fogjuk közölni.) 

A város tulajdonát képező különféle ingat- 
lanok bérbeadása céljából megtartott árverési 
jegyzőkönyv alapján az alsóvadkerti legelőre 
vonatkozólag Fischer és Wollner bihardiószegi 
céggel évi 640 K, - a vasut melletti kaszá- 
lóra vonatkozólag Nánássy József szilágysom- 
lyói lakossal évi 52 K, a pecsenyeáruló helyre 
vonatkozólag özv. Balogh Józsefné szilágysom- 
lyói lakossal évi 16 K 09 fillér bérösszeg mel- 
lett a haszonbéri szerződést megkötni rendelte. 
Az árverés alkalmával tett többi ajánlatot, va- 
lamint Morlokán Tógyernek utóajánlatát, mint- 
hogy azok még a kikiáltási árat sem érték el, 
— a közgyülés el nem fogadta és a lefizetett 
bánatpénzeket kiutalni rendelte. 

Csiszár Zsigmond borászati felügyelőnek a 
Pokróchegyi állami szőlőtelep bérletére vonat- 
kozó szerződés felmondását tudomásul vette és 
utasitotta a polgármestert, hogy kérdéses ingat- 
lan jövedelmeztetéséről gondoskodjék. 

Szilágysomlyó város közuti alapja 1907. 
évi, a házipénztár 1908. évi, 
1908. évi, a Szilágysomlyó város és vidéke fel- 
oszlott gazdasági egyesület 1908. évi zárszáma- 
dásait elfogadta, a pénztárnoknak és a számve- 
vőnek a felmentvényt megadta. 

- 

hagytam vóna el, ha mög lött vóna kendben 
annyi tisztesség, a disznó dógáról szót vóna, 
de nem szót. Hát ha a felesége irányában csak 
annyi a tisztölet, hogy maga röndözködik a 
háznál, hát akkor én rám ott sincs szükség, 
azért gyüttem el. 

Az ipamuram közbe szólt. 
— Hallhattad, amit a lányom a szömödbe 

vágott. Nagy igazság van a szavában. En 
még csak annyit teszek hozzá, hogy kivül 
tágasabb. 

Csörgő Péter megfordult és szó nélkül 
otihagyta őket. Az ipamuram utána kullogott 
és egészen a kapuig holmi magyarázatokkal 
látta ela vőmuramat. 

A kapunál azonban megrántotta a szürét, 
miközben visszafordult, hogy az asszonynépség 
nem-e leskelődik. Minekutána biztonságban 
érezte magát, oldalba lökte a vőm uramat. 

– Te, hogy az Istennyila csapjon A 
disznótokba, egy disznó miatt ilyen dógot csi- 
náltatok ! Látom a szemedről, hogy szeretőd a 
feleségödet is, meg a disznót is sajnálod. Csak- 
hogy nem leheot ám asszonynépséggel csak ugy 
foghegyről vagdalózni. Hát én amondó vónék, 
hogy vödd vissza előbb a disznót, aztán mög a 
feleségedet. 

Csörgő Péter látván a jószándókot, maga 
is határozott. Az asszonyt vissza is vette vóná, 
de már a disznót nem lehetett, mert az árának 
egy részét már a hátán hordozta cifra szüt 
alakjában. 

— Az asszonyt visszavühetőm, mer azér 
gyüttem. De mán a disznót nem löhet, mer a 
hátamon hordozom. 

Azzal a szürre mutatott. 
— Oszt mennyi vót ez a rongyos jószág ? 

a szegényalab 
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A város 1909. évi pótköltségvetését a köz- összes személyszállitó vonatok megállása meg- Nagyszebenbe este 9 óra 50 perckor érkező 

gyülés elfogadta és a törvényhatósághoz felter- szüntettetik. vegyesvonat megszüntettetik. 

jesztetni rendelte. A debrecen-füzesabonyi vo- A Budapest keleti p. u. prodoali 

A szilágysomlyói iparos tanonciskolának nalon. vonalon. 

zárszámadását 2687 korona 99 fillér bevétellel, A Debrecenből jelenleg reggel 4 óra 36 A Budapest keleti p. u. és Predeal között 

2636 korona 23 fillér kiadással elfogadta. perekor Füzesabony felé induló vegyesvonat Aradon át közlekedő, Budapestről délután 2 

Klein Mihály szilágysomlyói lakos ajánla- már éjjel 2 óra 58 perokor indittatik és Füzes- órakor induló, illetve az ellenirányból Budapestre 

tát, mely szerint a vasuti bejáró ut kezdetén abonyba, ugy mint jelenleg, délelőtt 10 óra 24 délután 1 óra 15 perckor érkező gyorsvonatok 

levő északi saroktelek 15 évre átengedését kérte 
oly feltétellel, hogy a telken általa épitendő 

vendéglői épületeket 15 év elteltével a város 
tulajdonába adja, - a közgyülés nem fogadta 
el, hanem felhivta a polgármestert, hogy az in- 
gatlant örők áron való eladás céljából árverés 
alá bocsássa. 

Borsos János adóhivatali ellenőr lemondá- 
sát tudomásul vette, minthogy azonban Borsos 
János lemondását attól tette függővé, hogy a 
részére előző közgyülési határozattal megállapi- 
tott kegydijat megkapja-e, az ellenőri állás be- 
töltéséről ugy intézkedett, hogy arra az esetre, 
ha a kegydijat megállapitó határozat jogeorőre 
emelkedik, a polgármester a közgyülés össze- 
hivása nélkül tegye meg az ellenőri állás vég- 
leges betöltésére szükséges lépéseket. 

Glück Aron vásárvámhérlőnek a bérösszeg 
2000 koronával való leszállitás iránt beadott 
kérelmét a közgyülés elutasitotta. 

Kedves János kérelmére a szilágysomlyói 
237. sztjkvben 2000 korona biztositék erejéig 
bekeobelezett zálogjog törlését megengedte. 

Kriszte Tódor városi rendőrnek 8 korona 
legelőbér megfizetését elengedte. Végül Weisz 
Salamon és társa cég kérelmére villamvilágitási 
berendezések fejében előző közgyülésen meg- 
állapitott s a jövő évi költségvetésbe boeállitott 
1434 korona 36 fillért a folyó évi költségvetés 
keretében a folyó évi megtakaritások terhére 
rendelte kifizettetni. 

A magyar királyi állarvasutak téli 

menetrendje 1909-1910-re. 

A magyar királyi államvasutak vonalain és 
az általuk kezelt magánvasutakon folyó évi 
október hó 1-én a téli menetrend lép életbe, 
mely a jelenleg érvényben levő nyári menet- 
renddel szemben a következő lényegesebb vál- 
tozásokat tartalmazza : 

A Budapost keleti p. u. bruck— 
királyhidai vonalon. 

Kamaraerdő (Kőérberek) megállóhelyen az 

perekor érkezik. 
A Füzesabonyból délelőtt 11 óra 33 perc- 

kor induló vegyesvonat Debrecenbe egy órával 
későbben, azaz este 6 óra 44 perckor fog 
érkezni. 

A debrecen-szerencsi vonalon. 
A Debrecen és Hajduhadház között közle- 

kedő, Debrecenből délután 2 óra 20 porckor 
induló és oda este 6 óra 34 perckor vissza- 
érkező motorosvonat november hó 1-én tul a 
téli évad alatt is forgalomban marad. 

A máramarossziget-aknaszla- 
tinai vonalon. 

A Máramarosszigetről délután 3 óra 40 

perekor induló és oda délután 4 óra 43 

pereckor visszaórkező vegyesvonat megszün- 
tettetik. 

A nagykároly-ecsapi vonalon. 
A Csapról jelenleg délelőtt 10 óra 43 

perckor Nagykároly felé induló vegyesvonat 
Csapról már reggel 7 óra 15 perckor indittatik 
és Nagykárolyban csatlakozást nyer a gyors- 
vonatokhoz Budapest és Máramarossziget felé. 

Az ellenirányban a Nagykárolyból jelenleg 
délután 4 óra 10 perckor induló vegyesvonat 
már délután 3 óra 5 perckor indittatik és 
Csapra este 9 óra 13 perckor érkezik. 

A szatmárnémeti-kossuthkert- 
károlyi-erdődi vonalon. 

A szatmárnémeti gőzfürészről este 6 óra 
38 perekor szatmárhegyi piacra, a szatmárhegyi 
piacról este 8 óra 46 perckor Szatmárnémeti- 
Kossuthkertre s végül a Szatmárnémeti-Kos- 
suthkortről éjjel 10 óra 05 perckor Szatmár- 
németi gőzfűrészre induló motoros vonatok for- 
galma november hó 1-ével megszünik. 

A Budapest keleti p. u. arad- 
tövisi vonalon. 

A Budapest keleti pályaudvarról délután 
2 órakor induló, Aradon át Predealra közle- 
kedő, valamint az onnan Aradon át Budapest 
keleti pályaudvarra délután 1 óra 1ő perokor 
érkező gyorsvonat Pusztatenyő állomáson felté- 
telesen megállittatik. 

Az alvinc-nagyszeoebeni vonalon. 
Nagyszeben és Erdélyszerdahely között a 

jelenleg hetenként 8-szor közlekedő, Nagy- 
szebenből délután 12 óra 25 porckor induló és 

- me- s o 

—– Kilene. 
—– Derága vót. 
— A vét, de köllött. 
- Oszt még mit vettél. 
—- Semmit se. 
— Hát azt a kilenc forintot leszurkolom 

neköd, de az asszonyok ne tudják. Majd mög- 

adod, ha lösz és vejének markába olvasta a 
kilenc forintot. 

– Hát 
disznóért. 

—- 

most elmegyünk a gyere, 

—– Hát akkor becsaptak kentek engöm ? 

—- Be a fenét! Láttad, mögvötted, most a 

tulajdonod. - Köll a kutyának. - Hát akkor 
minek vötted mög? – Minek? — Minek hát ? 
— Mer azt hittem, hogy egészséges jószág. 
Vagy visszavöszik, vagy bepőrölöm kentöket. 

Az ipamuram a vőmuramra nézett és 
parancsolólag mondta neki: Add vissza neki 
azt a rongyos harminchárom forintot. Csörgő 
Péter becsületes ember maraggyon. Azzal ki- 
mentek az ólhoz és a disznót hazahajtották. 

Mikor hazaértek az ipamuram elkövet- 
kezett : 

— Én olmögyök haza, te mög maraggy 
itthon. A többit bizd rám. - Megtanithatta 
vona aplyuk azt az embört, ha kend is embör 
vóna. - De idős apám nem mert ám, mintha 
pénzbe került vóna a szava. - Ne óbégassa- 
tok, mert ugy elverlek benneteket, mint a két- 
fenekü dobot. Azzal lánya felé tordult. - Hát 
miért hagytad ott az urad? – Miéór?... — 
Miór hát? Hiszen tuggya idős apám is. Mer 
eladta a disznónkat, oszt mög se kérdözött 
engömet. - Elattap - E hát. - El a fenét ! 

Hiszen ott vótam nála, ott ri az ólban, Ereggy 

haza, oszt aggy neki enni. - Azzal leült. Az 

asszonyok egymásra néztek, nem értették a 
dolgot, mire aztán az ember megmagyarázta 
neki, hogy a vőmuram csakugyan el akarta 
adni, csakhogy eszébe jutott, hogy a feleségét 
nem kérdezte meg, igy hát visszahajtotta. Azzal 
lányára mutatott: - Te meg azt se kérdőözted : 
eb vagy kutya, csak hátat forditottál a kapu- 
félfának. A fiatal asszony erre fogta magát és 
visszament az urához. Csörgő Péter épen a 
kapuban álltt, mikor felesége hazaérkezett. 
Egymásután mentek a szobába és leültek. Azt 
mondta az asszony: – Möggyüttem. - Lá- 
tom. De azt nem mondod, hogy minek P — 
Ugyis tuggya kied. – Tuggya a fene! Azt tu- 
dom, hogy elmöntél, de hogy miért gyüttél 
mög, azt csak te tudod. Az asszony pityeregni 
kezdett. - Nem bántottam én kendet. – 
Hát én bántottalak — Kend se bántott. 

— Hát akkor mit pityeregez ? 
— Csak. Mert jól esik. 
– Hát akkor ereggy, ötesd meg azt a 

disznót. 
Az asszony fölkelt, olament az emberhez, 

megfogta a kezét. 
– Hát nem haragszik kee ? 
— Ha haragudnék, be se eresztöttelek vóna. 
— Hát ne ugy mongya ke, aptyuk. 
– Hát hogyan ? 
— Hogyan 5 Ugy mint máskor. 
—- EÉEreggy, ereggy, nem hallod, hogy ri az 

a disznó? Aggy neki önni. Oszt' főzz valami 
ebédet, mer én is éhős vagyok. 

Páltfy István. 

között november 
éóvadon át fen- 

forgalma Brassó és Predeal 
hó 15-én tul, az egész téli 
tartatik. 

A Nagykátáról éjjel 10 óra 35 pereckor 
Budapestre érkező személyszállitó teheorvonat 
télen is forgalomban marad. 

Tápiószecsőtől Budapestig az eddig csak 
szükséglet szerint közlekedett hajnali vonat 
minden kedden és pénteken, valámint ünnep- 
és vasárnapokat követő köznapokon rendesen 
helyeztetik forgalomba. 

E vonat Tápiószecsőről éjjel 3 órakor in- 
dul és Budapestre reggel 4 óra 40 perckor 
érkezik. 

A Budapest keleti pályaudvarra reggel 7 
óra 20 perckor érkező, valamint az onnan 
délután 5 óra 40 perckor induló személyvonat 
Mihálcfalva 143. számu őrháznál rendesen meg- 
állittatik. 

A Tövisről délután 2 óra 24 perokor induló 
gyorstebervonatnál a szomélyszállitás Tövistől 
Székelykocsárdig megszüntettetik. 

A küküllőszög-parajdi vonalon. 
A Küküllőszögről délelőtt 9 óra 34 perc- 

kor Parajdra induló és az onnan délután 12 
óra 43 perckor Küküllőszögre érkező személy- 
vonat az idén az egész vonalon télen át is for- 
galomban marad. 

A Budapest 
choggi vonalon. 

Á Budapestről este 6 óra 50 peorckor in- 
duló zsolnai gyorsvonathoz csatlakozólag Galán- 
tától Marcheggig forgalomban levő esti gyors- 
vonat csak Pozsonyig fog közlekedni. 
A nyári évad tartalmára forgalomba helye- 

zett helyi vonatok közül az alábbi vonatok 
szüntettetnek meg és pedig : 

Budapost és Érsekujvár között: 
A Budapestről reggel 5 óra 45 perckor 

induló vonat Párkány-Nánától Érsekujvárig, 
az Ersekujvárról éjjel 11 óra 35 perckor 
Budapestre érkező vonat pedig egészen. 

Budapeost-Párkány-Nána között: 
A Budapestre délelőtt 8 óra 45 perckor 

érkező és a Budapestről este 8 óra 15 peorckor 
induló vonat olyképen, hogy az utóbbi vonat 
október és április hónapokban Budapesttől 
Vácig, november hó 1-től bezárólag március hó 
31-ig pedig Budapesttől Dunakeszi-Alagig 
közlekedni fog. 

Budapest és Szob között: 
A Budapestről délután 5 óra 20 perckor 

induló vonat. : 
Budapeost és Nagymaros között: 
A Budapestről délelőtt 8 óra 45 peorokor 

és a délelőtt 11 óra 35 perckor induló, vala- 
mint a Budapestre délután 5 óra 45 porckor és 
éjjel 10 óra 25 perckor érkező vonat, melyek 
közül azonban az utóbbi Váctól Budapestig 
október és április hónapokban forgalomban 
marad, illetve ujból forgalomba helyeztetik. 

Szintugy forgalomban marad az eddigi 
gyakorlattól eltérőleg, a Nagymarosról este 6 
óra 20 perckor Budapestre érkező vonat az 
egész téli évad alatt. 

Budapest és Dunakeszi-Alag 
között: 

A Budapestről este 8 óra 45 porckor in- 
duló vonat november hó 1-én tul bezárólag már- 
cius hó 31-ig nem fog közlekedni. 

(Folyt. köv.) 

nyugoti p. u. mar- 
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KÜLÖNFÉLÉK. 
Vádol a kórház halottja. 

Szenzációs eset foglalkoztatja nehány nap 
óta városunk közönségét, azt a közönséget, 
amely párját ritkitja abban, hogy a más váro- 
cokban nagy szenzációszámba menő események 
hallatára sem igen jön ki a rendes kerókvágás- 
ból. Mintha a napilapok izgató hirrovatai már 
annyira eltompitották volna idegeit, hogy közön- 
séges szenzációszámba menő események már 
nem is érdekelnék. 

Most azonban a mi érzéketlennek látszó 
közönségünk is kijött a sodrából és kisebb-na- 
gyobb csoportokba verődve, tárgyalja a Szabó 
György városi csordás feleségének szomoru ese- 

tét. Az eset mindenesetre megható befeje zése 
az állitólag hivatalos kötelességmulasztás áldoza- 
tává lett fiatal életnek. Mi még nem mondha- 
tunk bizonyosat ez ügyben, mert még csak most 
indult meg az ügyben a vizsgálat, amely hivatva 
lesz kideriteni, hogy mi hát igaz a sulyos vád- 
ból, melylyel egy hatósági orvost gyanusitanak. 

ppen ezért mi sem pro, sem kontra állást 
nem foglalunk ezen ügyben, hanem előadjuk 
a dolgot a maga egyszerűü mivoltában. Előadjuk 
pedig nem azért, hogy eme hiradásunkkal annak 
a hihetetlen nagyfoku felzudulásnnak és fennen 
hangoztatott gyanunak tápot adni segitsünk, 
amely gyanu határozottan a hatósági orvos hivatali 
mulnasztásának ós lelkiismeretlen hanyagságának 
tulajdonitja a fiatal csordásasszony elhaltát, — 
hanem azért, hogy kötelességszerüleg megnyug- 
tatni siessünk azt a közönséget, amely kevesebb 
intelligenciájánál, szükebb látkörénél fogva, – 
mielőtt még az igazságszolgáttatás kiderithetné, 
hogy voltaképpen van-óé mulasztás és van-éó bü- 
nös: nagyon könnyen arra az elhatározásra jö- 
het, hogy be nem várva a törvényes eljárást, a 
maga módja szerint szolgáltasson igazságot. 
Megnyugtatni segitsünk az irányban, hogy az 
ügyben már megindult a hivatalos vizsgálat, 
tehát nem lehet attól tartani, hogy a dolgot 
igy meg ugy eltussolják. Sokat beszélnek arról, 
hogy már a boncjegyzőkönyv felvételét meg- 
előzőleg megindultak volna a kapaocitálások, 
hogy egyes egyéni befolyások érvényesüljenek. 
Nem kell az eféle mendemondáknak mindjárt 
hitelt adni. 

Akár a boncolásnál eljárt orvosokat, akár 
a biróság és ügyészség részéről részt vett 
hivatalos egyéneket tekintsük, azok mindenike 
teljes biztositékot nyujthat az iránt, hogy 
magát a tiszta igazságot fogják kideriteni és 
ha csakugyan fordult elő mulasztás, az, akinek 
mulasztásából állott elő a szerencsétlen csor- 
dásné halála, biztosan el fogja venni megér- 
demlett büntetését. 
Legyünk tehát nyugton és várjuk be az 

illetékes biróság eljárásának eredményét, várjuk 
be annak itéletét. 
Az esetről kiküldött 
zőkben számol be: 
Szabó György városi csordás folyó hó 
22-ikén panaszt tett a polgármesternél. Elő- 
ádta, hogy felesége nagyon előrehaladott váran- 
dős állapotban lévén, minthogy a hozzá hivott 
szülésznő kijelentette, hogy olyan nehéz eset 
fórog fönn, amelynél orvosi közbelépés nélkül 
neki közremüködni nem szabad, — okvetlenül 
örvoshoz kell folyamodni. Bejött a mezőről, 
ahol laknak, a városba és felkereste dr. Kálmán 
Ífgnác városi tiszti orvost, hogy feleségén segit- 
sen, A városi tiszti orvos azt az utasitást adta, 
hogy hozassa be a beteg asszonyt a városi 
kórházba és ott majd megnézi és gyógykezelni 
fogja, mert ott künn az ő kis lakásukban nem 
is lehetne a bajon segiteni, mivel ahoz olyan 
müszerek kellenek, amiket oda magával nem 
vihet. Adott is az embernek utalványt, a mi- 
nél fogva a beteget a kórházba felvegyék. 

A beteg asszonyt még akkor mindjárt, 
folyó hó 20-án délbon be is szállitották a vá- 
rosi kórházba és a férj Kriszte György városi 
rendőr jelenlétében jelentette az orvosnak, hogy 

tudósitónk követke- 

esetben orvosi közbejövetel nélkül 

látszik fönnforogni, - az ügy a 

a beteg már a kórházban van és kérte az 
orvost, hogy látogassa meg. 

Az orvos azzal bocsátotta el, hogy menjen 
csak el, mert majd le fog menni a beteghez. 

Ennek dacára az orvos délután se ment le 
a kórházba. 

A kórházi ápolónő, aki maga is okleveles 
szülésznő, megvizsgálta a beteget és látva, hogy 
nehéz szülés előtt áll és tudva, hogy neki ilyen 

beavatkozni 
nem szabad, — estefelé fölment a tiszti orvos- 
hoz és jelentette, hogy milyen sulyos esetről 
van szó és kérte, hogy sürgősen menjen le a 
beteghez. Az orvos ennek dacára azt mondotta, 
hogy csak reggel fog lemenni a beteghez. Ren- 
delt valami porokat és utasitotta a kórházi 
ápolónőt, hogy azokat a betegnek adja be. 

Másnap délelőtt 11 óra tájban a csordás 
meglátogatta a feleségét a kórházban, aki 
kétségbeesve, nagy kinok közt panaszolta, hogy 
az orvos még mindaddig nem ment le hozzá. 

A csordás azzal vigasztalta, hogy ne essék 
kétségbe, mert ha megigérte, bízonyosan le fog 
jönni. Ebben a bizodalomban el is ment a 
csordás vissza a mezőre, hogy a gondjaira bi- 
zott marhákat megitassa. Egy óra mulva ujból 
meglátogatta a feleségét, de azt már akkor 
haldokolva találta. A mikor az aztán déli 12 óra 
után nehány perccel meg is halt. A halál után 
ujból jelentést tett az orvosnak, mint halott- 
kémnek, aki aztán délután 1 órakor a halottat 
meg is látogatta, a nélkül, hogy az élőnek 
orvosi segitséget nyujtott volna. Miután az ügy- 
ben büntetendő cselekmény, illetve mulasztás 

városi ható- 
ságtól a helybeli kir. járásbirósághoz tétetett 
átal. Egyben aztán a kir. ügyészség is értesitve 
lett. Ennek intézkedésére a boncolás foganato- 
sittatott. A boncolás rendin dr. Ajtai Endre 
tiszteletbeli megyei főorvos és dr. Markovics 
Ignác orvosok megállapitották, hogy a gyermek 
meg volt halva és hogy a halál oka a szülési 
fájdalmak következtében előállott szivszélhüdés. 
Az is konstatálva van, hogy a halál be- 
állta előtt két órával az orvosi beavatko- 
zással az anya élete megmenthető lett volna. 

Ez ügyben a polgármester hivatalos jelen- 
tést tett az alispánhoz, melyben kérte, hogy a 
vizsgálat befejezéséig dr. Kálmán Ignácot városi 
tiszti orvosi állásától függessze föl. 

Nem mindennapi esetről van szó, de olyan 
hivatalos mulasztásról, amelyet a magyar bün- 
tetőtörvénykönyv több évre menő fogságbünte- 
téssel rendel sujtani. 

Eppen azért függesszük fel itéletünket 
addig, mig az arra hivatott biróság a hivatalos 
eljárás rendin megvizsgálja, hogy terheli-é hiva- 
tali mulasztás a városi tiszti orvost. Mert ha 
tudósitónk által fentebb előadottakból világosnak 
látszik is a tiszti orvos hanyagsága, azt csak 
akkor állithatjuk, ha azt a vizsgálat folyama be- 
igazolja. 

Thaly Kálmán 
8391909.) 

Szilágysomlyó város diszpolgára, az orszá- 
gos függetlenségi párt diszelnöke, folyó hó 
28-án 70 éves korában hirtelen elhalt. Á sötét 
arcu, hófehér haju agg kuruc halála olyan 
időket idéz fel lelkünkben, mikor még fiatal 
tüzzel és hévvel lobogtatta városunkban a füg- 
getlenségi párt zászlóját, mikor Szilágysomlyó 
akkori fakosságának lelkében még állandóan 
égett a függetlenségi eszmékért való lelkesedés 
örökké tartónak hitt Vesztatüze. Oh, hogy a 
tüzek ie, mint az emberi élet, hülnek-hülnek, 
mig végkép ki nem alusznak, ha nincs, aki 
azokat élesztgesse és nincs, aki pótolja a kidől- 
tek sorait! Thaly Kálmánban a Rákóczi kor- 
szak legnagyobb ismerőjét veszitettük el, kinek 
halhatatlan érdeme, hogy a nagy fejedelemnek, 
II. Rákóczi Ferencnek hamvai hazai földbe ke- 
rültek vissza. 

továbbiakat aztán a 

— A nagyváradi püspöki szék betöltése 
a politikai válság következtében ujabb elha- 
lasztást szenved. 

— MWesselényi egyleti gyülés. A Szi- 
lágyvármegyei Wesselényi-Egylet folyó hó 
19-én Zilahon választmányi ülést tartott. A 
többek között örvendetes tudomásul vette, hogy 
Czell Vilmos nagybirtokos az egyesület aia- 
pitó tagjai közé lépett. Elhatározta a választ- 
mány, hogy a Budapesten 1909. október 
tartandó közmüvelődési kongresszuson és az 
Országos Magyar Iskolaegyesületnek jubileumán 
résztvesz és képviseletével az egyesület titkárát: 
Balázs Árpádot bizta meg. Tudomásul vette, 
hogy az egylet vaskapui iskoláját folyó hó 
1-ével az állam kezelésbe vette. 

– Szinház. Heves Béla, a szatmár— 
nagykárolyi szinház igazgatója szombaton az 
Erdészleány" operettel megkezdette előadásait. 
Még tavalyi itt időzése alkalmával nagy mér- 
tékben meg tudta nyerni a maga részére a vá- 
ros közönségének jóindulatát; ennek tulajdo- 
nitjuk, hogy a jelen alkalommal is szokatlan 
pártfogásra talált: sok az állandó bérlője és a 
szinház minden este zsufolásig tömve van. Ed- 
digelé az ,Erdészleány"-on kivül a ,Vén bak- 
kancsos és fia a huszár', ,Nagymama', 
gyermek", ,Hoffmann meséi", , Vasgyáros' 
cimű darabokat adatta elő; a mint látszik, nem 
nagyon ragaszkodik ahoz a programmhoz, me- 
lyet előleges szinházi jelentésében igért a bér- 
lőknek. Társulata különben kitünő erőkből van 
összeállitva: a tavalyi ismerősök közül itt van- 
nak H. Balla Mariska, Aitner Ilka, Gömöri 
Vilma, Somogyi Károly, Sipos Zoltán, Herczeg 
Vilmos, Rónai Imre, Szende Ferenc, — min- 
den tekintetben méltó partnereik az ujonnan 
szerződtetett tagok: Wirth Sári, Dénes Ella, 
Szelényi Emilia, Lugossy Irén, Markovits Mar- 
git, Czakó Mici, Szilágyi Ernő, Inke Rezső, 
Burányi Ferenc, Molnár József. 

– Kaszinónk választmánya ismételten 
foglalkozott azon eszmóvel, hogy az egyesület 
részére állandó otthont létesitsen. Mostanában 
oly irányban folynak a tanácskozások, hogy a 
Kaszinó a Rozenberg Mór-féle telket venné 
meg és arra épitene olyan vendéglőt és szállo- 
dát, amely a Kaszinó elhelyezésére is szolgálna. 
Ezen terv megvalósitása véget, Faragó Sándor, 
a Kaszinó elnök-igazgatója aláirási ivet tett ki 
az egylet olvasószobájában, mely szerint 50,000 
korona alaptőkével részvénytársaság lenne 
alakitandó, 1000 darab 50 koronás részvény 
lenne kibocsátva. A Kaszinó 4 szobás helyi- 
ségéért, fütés és világitással, évenként 2000 
korona vétetett számitásba. Ha a kellő számu 
részvényjegyzések biztositva lennének, a 

részvénytársaság intézné. 
Hogy t. i. mit és hogyan épit és a körülbelől 
100,000 koronán felül kerülő költséget honnan 
szerzi be. - A kaszinóban kitett iven Faragó 
Sándor elnök-igazgató 50 darab részvényjegy- 
zésével kezdette meg az aláirást. Ezen kivül 
Farkas Ödön aligazgatónál, Láng József pénz- 
tárnoknál és Ágotha Antal könytárnoknál is 
vannak ivek, amelyeken aláirni lehot. Nagyon 
ideje volna, hogy Kaszinónk, mely büszkén 
mondja magát az ország legrégibb kaszinói 
közül valónak, valahára állandó otthont létesit- 
sen. Félő azonban, hogy ez a most megindult 
irányban, a tulmagas költségek miatt nem fog 
sikerülni. A részletes tervezet különben az 
aláirási iveken olvasható. 

– Templomszentelés. Görcsön községben 
a mult vasárnap szentelték fel az 
katholikus templomot. A felszentelést dr. 
Domide Oktávián kanonok, szamosujvári püs- 
pöki kiküldött és Barbolovics Alimp püspöki 
helynök végezte nagyszámu papság segédlete 
mellett. A felszentelés után bankett volt. A 
lélekemelő ünnepélyen Wesselényi Miklós báró 
koronaőr, neje Bánffdy Agnes bárónő és fia István, 
valamint a helyi és vidéki intelligencia is 
részt vett. 

– Virilisek figyelmébe ajánljuk az al- 
ispán hirdetményét. E szerint a törvényhatósági 
bizottság legtöbb adót fizető tagjai 1910. óvi 

ne tétovázzék, hanem 
használjon azonnal Beretvás-pasztillát 

mely 10 pere alatt a legmakacsabb migraint és fejfájást elmulasztja. - Ára 1 korona 20 fillér. Késziti Beretvás Tamás, gyógyszerész Kispesten. Orvosok által ajánlva. 1-52 
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névjegyzékének egybeállitására szolgáló hivata- 
los adókimutatások Zilahon, a vármegye szék- 
házánál dr. Somogyi Kálmán vármegyei al- 
jegyző hivatalos helyiségében, közszemlére ki- 
tétettek. Az emlitett névjegyzék egybeállitása 
tárgyában az igazoló-választmány 1909. évi 
október hó 7. napján d. e. 10 órakor 
kezdődőleg a vármegye székházának kistermé- 
ben fogja ülését megtartani. Figyelmeztetem 
mindazokat, akik az 1886. XXI. t.-c. 26. §-a 
alapján adójukat kétszeresen számittatni ki- 
vánják, hogy a hivatkozott törvény 27. §-a 
értelmében jogosultságukat igazolni kőötelesek 
és ez iránti kérelmeiket igazoló okmá- 
nyaikkal felszerelve, ugyszintén álta- 
lában az adó igazolása tárgyában való felszóla- 
lásaikat az igazoló választmány ülése idejéig 
irásban, vagy az ülés tartama alatt szóval 
adják elő, minthogy ezen igazolás elmulasztása 
esetén még azok is, kik a kétszeres adóbeszá- 
mitásra való jogosultságukat az előző években 
beigazolták, ezen kedvezményt a folyó évben 
elvesztik. 

A kis gyermek 
ELPUSZTUL ? 

Adjon neki SCOTT-féle csukamáj- 
olaj Emulsiót és örömmel fogja tapasz- 
talni, hogy állapota azonnal jobbra fordul, 
hogy csakhamar fejlődésnek indul és jó- 
kedvüvé válik. 

Szilágysomlyó 

tudott. E vérlázitó tettével Aradot a magyar 
nemzet Golgotájává, október hatodikát pedig 
örökös gyásznappá avatta föl. E gyásznapnak 
60. évfordulóját ünnepséggel fogja megülni a 
helybeli ,Polgári Olvasókör" és pedig aként, 
hogy azon napon d. e. 10 órakor testületileg 
veszen részt a róm. kath. templomban tartandó 
gyászmisén, onnan pedig a református temp- 
lomba vonul, ahol Zsigmond Károly lelkész 
emel imát a Mindenható Istenhez a 13 aradi 
vértanu lelkiüdvéért. A gyászünnepély folytatása 
a városi szinházban lesz, ahol az emlékbeszédet 
Kőhalmy Mihály gimnáziumi tanár fogja meg- 
tartani. Jertek el mindnyájan ! Ünnepeljük meg 
e napot hozzáillően! Hazafias tisztelettel: Á 
rendező bizottság. 

— Az alispán veszélyben. Közelebbi va- 
sárnap este vármegyénk alispánja, Török István 
családjával Szilágysomlyóról, ahol Moni Gyulá- 
nál volt látogatóban, kocsin hazafelé utazott 
Zilahra. Varsolc közelében az állami uton egy 
cséplőgépet, annak gőzgépjét és hozzátartozó 
szerelvényeket szállitó csapatot értek utól és a 
zakatoló gépektől megijedt lovakkal nagy nehe- 
zen tudtak az utszélen elől kerülni, hogy utjo- 
kat folytathassák. Ott meg ismét valami szeke- 
rek és egy sok emberekből álló napszámos-féle 
embercsapat állta utját a kocsinak, ugy hogy a 
már különben is megrémült lovak alhg voltak 
annyira fékezhetők, hogy az alispán és családja 
a kocsiból kiugráljanak, - miközben a lovak 
már az országut sáncába is beszorultak, - mig 
nagy ügygyel-bajjal elibe kerülhettek a való- 
szinüleg bepálinkázott társaságnak. E közben 
pedig, mivel a kocsit előre hajtani nem enged- 

ből: körte, alma, 

—– Házasulandók ujságja igen érdekes, 
tessék elolvasni! Mutatványszám megtekinthető 
e lap kiadóhivatalánál. Ottan, valamint Budapes- 
ten Szentkirályi-utcta 49., Debrecenben Csapó- 
utca 12. sz. alatt a Hungária információ irodá- 
nál megrendelhető. 

— Unghváry dózsef szőlőtelepén és gyü- 
mölcsfaiskolájában Cegléd (Pestmegye) ez év 
őszén nagyobb mennyiségü (3800-350.000 
darab) nemes gyümölcsfa-csemete kerül el- 
adásra, 1-5 éves példányokban a következők- 

szilva, őszibarack, kajszin- 
barack, cseresznye, meggy, eper, savanyu szeder, 
bire, lasponya, mandula, dió, füge, köszméte, 
ribizke, málna, földi eper, ezenfelül szomoru 
alma, szomoru eper, pyramis-eper, gömbakác, 
pyramys-akác stb. csemeték. Ezek árai erőssé- 
gük szerint 5-30, igen erősek 40-50 kr. 
Ugyancsak igen nagy mennyiségben kaphatók 
1-3 éves magcsemeték; ezek árai erősségük 
szerint 100 drb. 80 kr.-tól 1 frt. 80 kr.-ig, 
1000 drb. 7 frttól 17 frtig. Gleditschia 
triacanthos és akác, áthatatlan sövény készité- 
sére igen alkalmas 1-3 évesek, igen nagy 
készlet. Ennek ára 1000 drb. 1 frt. 50 kr.-tól 
5 frtig. Sorfának használható akác 200-220 
em. magas 1 drb. 20 kr.,, 100 drb. 18 frt. 
1000 drb 170 frt. Háromszor permetezett, 
szokványminőségü bor- és csemegeszőlővessző, 
teljesen beérett, sima, 1000 drb. 4 frttól 7 frtig, 
gyökeres 20 frttól 25 frtig. Tessék árjegyzéket 
kérni ! 2-2 

ték, természetesen egy kis szóváltásnak kellett 
lenni, mert az emberek igen komoly fenyegető 
állást kezdettek foglalni az utazó alispán és 
családjával szemben. A további kellemetlenség- 
nek részben az vetett véget, hogy egy ott levő 
ember fölismerve az alispánt, az embereket le- 
csendesitette, – leginkább pedig a kocsis ügyes- 
ségének volt köszönhető, hogy a részeg emberek 
nagyobb bajt is nem csináltak. Mint értesültünk, 
a csendőrség már kipuhatolta a tettesok neveit 
és megindul ellenök a hivatalos eljárás. 

–sSzerencsétlen esés. Lőrinci Samu mo- 

Sale ale:kale ae s.s 
be A SCOTT-féle EMULSIÓ 

már gyakran visszaszólitotta 
szüleiknek szeretett gyermekü- 
ket a halál kapujától. 

A SCOTT-féle EMULSIO 

a legkiválóbb, ugy tisztaság, 
valamint az emészthetőség és 
gyors hatás tekintetében. Az Emulsió vá- 

sárlásnál a 

modezer vég- Egy eredeti üveg ára 2 K. 50 f. csolyai földmives vasárnap almát hordott fel a 
feznét erk ; padlására. Közben megcsuszott és ely szerencsét- 

fgyelembe Kapható minden gyógytárban. lenül esett le a földre, hogy sulyos agyrázkódást 
venni. 

szenvedett, mely másnap reggelre halálát okozta. 
Felesége és négy gyermeke maradt hátra. 

—– Tuz. Zilahon folyó hó 19-én este 11 órakor 
a népkert keritése meggyuladt, a tüzet a gyor- 
san megjelenő tüzoltók csakhamar elfojtották. 
Valószinü, hogy a keritést valamely gondatla- 
nul odadobott gyufa, vagy cigarettavég gyuj- 

—– Gyászünnepély. A helybeli ,Polgári 
Olvasókört választmánya elhatározta, hogy az 
aradi gyászos események 60. évfordulója alkal- 
mából folyó évi október hó 6-án gyászünne- 
pélyt rendez s ebből kifolyólag a következő 
felhivást teszi közzé: Polgártársak! Az 1849. totta meg. 
évi október hó 6-a a magyar nemzet történeté- Templomrablás. Folyó hó 11-én 
ben egyike a leggyászosabb napoknak. A zsar- hajnalban a tasnádi izraelita templom perselyét 
nok uralom e napon állott legborzasztóbb feltörték s a benne levő pénzösszeget ellopták. 
boszut a magyar nemzeten, gyalázatos halálra A csendőrség a tettest Sommer Mór kéregető 
juttatva azon hősöket, kik előtt ő csak futni személyében Biharalmáson letartóztatta. 

czeage age ale el 
eleelese 
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füszer- és csemegeüzlete Szilágysomlyón, Kispiactér, Farkas Anna urnő házában. 

s Van szerencsém a nagyérdemü helybeli és vidéki közönséget értesiteni, hogy helyben, a Veréczy a 
Lajos-féle füszer- és csemege üzlethelyiségét átvettem és azt folyó évi szeptember hó 30-án 

ö, megnyitottam. = 
g Áruim mind frissek, üzleti elvem a közönség igényeinek mindenkor friss és kizárólag elsőrendü c- z 
g árukkal, a minőséghez képest számitható lehető legolcsóbb áron való kielégitése, miről mindenki, s 
ö ki bizalmával megtisztel, kétségbevonhatlanul meggyőződhet. sz 

s Mivel mindezt kizárólag első kézből és nagyban szerzem be, azt hiszem, ezen kedvező g ** 
körülmény képesit arra, hogy vásárló közönségemet reklám helyett tényekkel győzzem meg üzletem szo- z 

. , 
lidságáról. 2-6 s 

g A nagyérdemüű közönség szives pártfogását mély tisztelettel kéri g a 

Csernecz Józself. S 

Az átvett üveg- és porcellán árukat leltári áron fogom kiárusitani. 2z 
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Eladó szőlő. 
A Mesterhegyen kedvező 

helyen fekvő 

puszta szőlő 
és feldolgozásra alkalmas tölgy- 
fával benőtt erdő, — összesen 
1 hold 400 O öl területtel, — 
szabad kézből, jutányos áron 
eladó. Értekezni lehet Vass 
István tulajdonossal Szilágy- 
somlyón. 2-3 
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Borárusitás. 
Értesitjük a közönséget, hogy a ,Szilágy- 

somlyói Borértékesitő és Pinceszövetke- 
zet", a szövotkezeti tagok saját ter mésü, tisz- 
tán kezelt hegyi borkészletének palackokban 
való kizárólagos elárusitásával Frankovits Ignác 
szilágysomlyói vas- és füszerkereskedőt bizta 
meg. A borok a szövetkezet által megtöltött, 
lezárt, ólomkupakkal és csinos cimkével ellátott 
palackokban, a következő árak mellett hozattak 
forgalomba : 

D 1 Uveg asztali uj bor 1 literes üvegben . 48 fill. 

2) i ,,1908. évi Rizling, 7 deciliter . 58,, 

8) 1 kis Uveg 1908. évi Rizling 31[, deciliter 30 ,, 

4) 1 Uveg Ó-rizling, 7 deciliter . 30 ,, 
8) 1 kis üveg Ó-rizling, 31, deciliter "o, 
6) 1 üveg Muskatály, 7 deciliter 1 kor 

7) 1 Uveg Aszu, 1], liter 2:80 fill. 

8) ! kis Üveg Aszu, 3 deciliter . 150 fill. 

Az árak üveg nélkül értendők. 

Az üres üvegek darabonként 20 fillér árban 
visszaváltatnak. = 

A „Szilágysomlyói Borértékesítő 

Pinceszövetkezet."1 
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Pollitzer sérv-: 
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nyilvános orvosi rendelő-intézet e 
s sérvbajosok, ferdén nőttek és 
sz amputáltak részére. 

2s Budapest, IV., Kossuth Lajos-utca 
S 

8., félemelet. a sz b 
s Az intézet szakorvosa bárkinek teljesen 36. 
a dijtalanul rendelkezésére áll. Az orvosi vizs- 
a gálat igénybe vétele vásárlásra nem kötelez. = 

Orvosi ellenőrzés ! Mérsékelt árak ! 

s Egyéni speciális kezelés ! s 

*8 Szabadalmazott sérvkötők már :ő 
sz. 
7 5 koronától felfelé. k 

Vidéki megrendelések az intézet szak- 2s 
2. orvosa által lelkiismeretesen felülvizsgáltat- e 
. nak s pontosan és legnagyobb titoktartás 

mellett eszközöltetnek. 
s Hygienikus cikkek a legfinomabb minő- 38. 

ségekben, orvosilag ajánlva és sterilizálva. 
Feltétlenül megbizhatóak. Tucatonkint 2-16 7 

sSe koronáig. sz 
k Ugyanott most jelent meg : »Az ember 
ss egészsége« cimű orvosi müű, mely kizárólag 7 
se a sérvbajjal, annak ellenszereivel és keze- 3 
és lésével foglalkozik. E munkát bárkinek dij- a 
s talanul és zárt boritékban küldi meg az in- = 
s tézet igazgatósága. s 

a 

s us 
a legtökéletesebb rendszerü 

BORSAJTÓ 
a 3-ik erőátvitellel felülmulja 
minden más szerkezetü sajtó 
nyomóképességét. Acélosa- 
var és keretszerkezettel, a 
must vasrészekkel nem 
érintkezik, miáltal a bor 
megfeketedését kizárja, a 
tőrköly egy darabban kive- 

" hető. 7–-10 
Képes árlap pincefelsze- 

relési cikkekről és borsaj- 
tókról ingyen és bérmentve. 

Tóth Gyula Debreczen, 
városház épület. 

2 annyiba 
. . . . . . 

mint a többi elsőrendű gép, kerül a legujabb amerikai k 
s s 
z 
s s 
s e 

. a 

s és 

e 
a s 
a k 

I Látható irás! 5 évi jótállás ! Legerősebb átütőkép g! s 

s Müködése megtekinthető a „Szilágysomlyó" szerkesztőségében. k 

k Txag Kivánatra havi részletre is kapható. omúl 
z 

a 165-42 Kizárólagos elárusitók : k 

g T x k Budapest, V., Nádor- 
Faragó Testvére satg éséra 

S as aga g ag.. . Az az a a SZ, as 

eeseekekskzoköekkoookokz..**..** 

., se SE alg as a a t 
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11.952-–1909. tkvsz. 

Hirdetmény 
Ballaháza község telekkönyve birtok- 

szabályozás következtében az 1869. évi 
2579. számu szabályrendelethez képest 
átalakittatik és ezzel egyidejüleg mindazon 
ingatlanokra nézve, amelyekre az 1886. 
XXIX., az 1989. XXXVIII. és az 1891. 
XVI. t.-cikkek a tényleges birtokos. tulaj- 
donjogának bejegyzését rendelik, az 1892. 
XXIX. t.-cikkben szabályozott eljárás, a 
telekjegyzőkönyvi bejegyzések helyesbitésé- 
vel kapcsolatosan foganatosittatik. 

E célból az átalakitási előmunkálat 
hitelesitése és a helyszini eljárás a neve- 
zett községben 1909. október 20-án 
fog kezdődni. 

Ennélfogva felhivatnak: 

1) Az összes érdeklettek, hogy a hite- 
lesitési tárgyaláson személyesen, vagy 
meghatalmazott által jelenjenek meg és 
az uj telekkönyvi tervezet ellen netaláni 
észrevételeiket annál bizonyosabban adják 
elő, mert a régi telekkönyv végleges át- 
alakitása után a téves átvezetésből ered- 
hető kifogásokat jóhiszemü harmadik sze- 
mélyek irányában többé nem érvényesit- 
hetik. 

2) Mindazok, akik a telekjegyzőköny- 
vekben előforduló bejegyzésére nézve ok- 
adatolt előterjesztést kivánnak tenni, hogy 
a telekkönyvi hatóság kiküldöttje előtt a 
kitüzött határnapon kezdődő eljárás folyama 
alatt jelenjenek meg és az előterjesztései- 
ket igazoló okiratokat mutassák fel. 

3) Mindazok, akik valamely ingatlan- 
hoz tulajdonjogot tartanak, de telekkönyvi 
bekebelezésre alkalmas okirataik nincsenek, 
hogy az átirásra az 1886. XXIX. t.-cikk 
15-18. és az 1889. XXXVIII. t.-c. 5., 
6., 7. és 9. §-ai értelmében szükséges ada- 
tokat megszerezni iparkodjanak és azokkal 
igényeiket a kiküldött előtt igazolják, avagy 
oda hassanak, hogy az átruházó telek- 
könyvi tulajdonos az átruházás létrejöttét 
a kiküldött előtt szóval ismerje el és a 
tulajdonjog bekebelezésére engedélyét nyil- 
vánitsa, mert különben jogaikat ezen az 
uton nem érvényesithetik és a bélyeg- és 
illetékelengedési kedvezményétől is el- 
esnek; és 

4) azok, kiknek javára tényleg már 
megszünt követelésre vonatkozó zálogjog, 
vagy megszünt egyéb jog van nyilván- 
könyvileg bejegyezve, ugyszintén az ily 
bejegyzésekkel terhelt ingatlanok tulajdo- 
nosai, hogy a bejegyzett jognak törlését 
kérelmezzék, illetve, hogy törlési engedély 
nyilvánitása végett a kiküldött előtt jelen- 
jenek meg, mert ellenesetben a bélyeg- 
mentesség kedvezményétől elesnek. 

Kir. járásbiróság, mint tkvi hatóság. 
Szilágysomlyó, 1909. szeptember 10-én. 

Lénárt, kir. aljbiró. 

Hirdetések 
A ,„Szilágysomlyó" részére 

jutányos áron vétetnek fel. 

3-3 



1909. szeptember 30. Szilágysomlyó 

ge age age ags ags age as age:kageae a ale als ala ea ale el 
eye ele ele eze eje eje ele ege.s ele eét ét ege ege sét ele ele ee 
ale - ege 
ee . ege 

s Bellovai és Csupák s 
es aszfalt, beton és mükőlépcső vállalkozók Szilágysomlyón. al 

ele ere 
elge .l [ a [ l eage 

Különleges épitési vállalat! 
S Műkőlépcsők méret után, szinezés tetszés szerint. - Műsirkö- ege 

. . . z z z z z A z 

ét vek minden szinben, ugyszintén fürdőkádak és kávéházi márványután- 

ele zatu asztallapok, egyszerü és mintázattal, ugyszintén mosdók is, stb. ege 

ege Konyhák, folyósók, fürdők és előszobák cementlappal, terracotta- * 

ege burkolattal, vagy egyszerű cementsimitással. Gipsz és rabicfalak ele 
felállitása. é 

e k sz ae 

Gazdasági épitkezések! 
es Itató váluk, jászolok, vizmedencék, betoncsatornák, cementből ké- e 

ae szült oszlopok keritéshez és szőlőkarók. ag 

eze Kocsibejáratok és gyalogjárdák természetes asztalttal való e 

g burkolása, vastagság tetszés szerint. aS 

ege Tx Nedves pincék izolálása. ege 

A nagyérdemüű közönség szives pártfogását kérik : 1-4 es 

a i ó ese es Bellovai és Csupák. e 

a Lakásunk : Patkásné-féle házban, a vasuti raktárral szemben. 

z ele ale ags azs asele atea 
ée 

zegeete ate eteas ató ag a 
ee ele ele ele elje ele ege eleseeke egé ege ele ege vle vle eée 

7006-1909. tkvsz. 

Árverési hirdetrmuéeny- 

A kir. járásbiróság, mint telekkönyvi ható- 

ság a Krasznamegyei takarókpénztár végrehaj- 

tatónak Lupó Demeter gyümölcsénesi lakos vég- 

rehajtást szenedő elleni végrehajtási ügyében 

a végrehajtási árverést 160 korona tőke, ennek 

1908. évi március hó 15. napjától járó 69 -os 
kamatai, 6ő korona 20 fillér óvási, 1/3 96 váltódij, 

67 koronában már megállapitott per és végre- 
hajtási, valamint az ezennel 28 koronába megál- 
lapitott árveréskérési és a még felmerülendő 
költségeknek és csatlakozottnak kimondott 
széplaki takarékpénztárnak 2000 korona s jár., 
dr. Szakács Balázsnak 134 korona 20 fillér s 
jár., Rolschild Jenőnek 121 korona 80 fillér s 
jár., a széplaki takarékpénztárnak 480 korona s 
jár., Krasznamegyei takarékpénztárnak 140 ko- 
korona s jár., 160 korona s jár., Schwarcz Mór- 
nak 27 korona 56 fillér s jár., a Közgazdasági 
Banknak 66 korona s jár., Tamás Mitrunak 
540 korona s jár., Közgazdasági Banknak 146 
korona s jár., 35 korona s jár., Herschli Jakab- 

nénak 107 korona 40 fillér s jár.,, a Silvániá- 

nak 757 korona s jár., 1200 korona s jár., 760 

és 480 korona s jár., Tamás Demeternek 601 

korona 70 fillér s jár. iránti követeléseinek, to- 
vábbá a debreceni ev. ref. kollégium pénztárá- 

nak 4500 korona s jár., Bölöni Sándornak 168 
korona 86 fillér, dr. Zsigmondy Ernőnek 100 

korona, dr. Király Péternek 75 korona 4ő fillér 
kielégitése végett az 1881. évi LX. t.-o. 144. §-a 
alapján és a 146. §. értelmében a zilahi kir. 
törvényszék és a szilágysomlyói kir, járásbiróság 
területén levő a detreheni 233. sztjkvben. A. T 
1. rsz. 883. hrsz. alatt felvett, kaszáló 284 ko- 
ronában, az u. o. 121. sztikvben A. I. 4. rsz. 
882. hrsz. alatt felvett kaszálóra 516 koronában, 

A. 1. rsz. alatt bevezetett közös urbéri legelő- 
beli illetményre 6 koronában végül a detreheni 
364. sztjkvben A. 1. rsz. 179. hrsz. felvett 
kertre 480 koronában, ezennel megállapitott 
kikiáltási árban a következő feltételek mellett 

elrendeli. 

Az árverés foganatositásáraá határnapul 
1909. évi október hó 21. napjának d. e. 9 
óráját tüzi ki ezen kir. jbiróság, mint tkvi ha- 
tóság árverési termébe (földszint.) 

Ezen árverésen a fenti ingatlanok közül a 
a kikiáltási ár kétharmadánál a többi alacsonyabb 
áron el nem adhatók. 

Álverezni szándékozók tartoznak bánatpénz 
fejébén az ingatlan kikiáltási árának 10% -át 
készpénzben, vagy az 1881. évi november hó 
6-án 3333. sz. alatt kelt I. M. R.8.§-ában meg- 
megjelölt értékpapirban a kiküldött kezéhez 
letenni. 

Amennyiben vevő az árverési feltételeknek 
eleget nem tenne; az általa megvett ingatlanra 
az érdekelt felek bármelyikének kérelme folytán 
ujabb árverés fog elrendeltetni. 

Szi- Kir. jbiróság mint tkvi hatóságtól. 
lágysomlyó, 1909. augusztus 19-én. 

Lénárt, 
kir. aljárásbiró. 

v al 

budweiszi és honl gyártmányban. 

s ekeorét frlyten ég kilhák, 
1-10 

T
ü
z
e
l
ő
 
ür

 
t
ü
z
m
e
n
t
e
s
 
a
n
y
a
g
b
ó
l
.
 

il
e 
e
t
6
o
 
je
kj
ey
 
s
 

i
s
e
l
l
e
y
e
j
ő
e
u
l
 
B
e
k
u
e
o
j
e
z
m
 
q
q
o
k
b
e
u
b
e
7
 

Fe
lü

lm
ul

ha
ta

tl
an

 
f
ü
t
ő
k
é
p
e
s
s
é
g
g
e
l
.
 

"
e
m
u
s
u
u
l
e
g
 
s
e
 
u
e
k
B
u
l
 
d
e
l
i
v
 

BERAKOTT ÉS VASLEMEz 

TAKARÉKTÜZHELYEK. 
TÓTH GYULA DEBRECZEN. 

vasnagykereskedő. városházépület, Piac-u. 
M 

osooewooeosv 

Faeladási hirdetmény. 
A kárásztelki római katholikus egyház 

felsőbb engedély alapján eladja 1909. évi 
október hó 25-én Kárásztelek községben 
a római katholikus plébánián délelőtt 10 
órakor kezdődő nyilvános szó és irásbeli 
árverésen a saját tulajdonát képező, Ká- 
rásztelek község határában fekvő erdejében 
kihasználásra engedélyezett mintegy 68 86 
kat. hold területén kijelölt s a szilágy- 
somlyói m. kir. járási erdőgondnokság ál- 
tal mellmagasságban mérve 289 drb. 
16-24 cm. - 2723 drb. 26-90 em. 
vastag tölgyfatörzs, - 1878 drb. 30—100 
cm. vastag cserfatörzs, – és 101 drb. 
34-100 em. vastag bükkfatörzsből és a 
vékonyabb alnövésből álló, mintegy 229 
m3 tölgy dongafára, 1744 ma tölgy mü- 
fára, 729 m3 cser- és bükk müfára, — 
3604 üm3 cser és bükk hasáb tüzifára, — 
972 üm3. cser és bükk dorongfára, – 
1473 üm8. tölgyhasáb tüzifára, 563 üm' 
tölgydorong tüzifára (130 cm. magas ür- 
köbmétereket értve) valamint 581 szekér 
galyfára becsült lábon álló fatömeget. 

Kikiáltási ár 54427 korona. 
Bánatpénz 5443 korona. 
zárt irásbeli ajánlatok csakis a szóbeli 

árverés megkezdése előtt fogadtatnak el. 
Utó, távirati, vagy becsáron aluli, 

avagy kellően fel nem szerelt zárt irásbeli 
ajánfatok el nem fogadtatnak. 

Részletes árverési és szeerződési felté- 
telek a szilágysomlyói m. kir. járási erdő- 
gondnokságnál és a kárásztelki róm. kath. 
plébánián Kárásztelken a hivatalos órák 
alatt megtekinthetők. 

Az erdő a községtől 25 km.-re és a 
község a legközelebbi Somlyógyörtelek vas- 

uti állomástól 86 km. fekszik. 
Kárásztelek, 1909. szeptember 6. 

Somosy Viktor, 
rk. plébános. 

Szilágyvármegye alispánja. 

9639—1909. kig. szám. 
- . 

Árlejtési hirdetmény. 
Szilágyvármegye zilahi közkórházában 

ápolandó betegek, valamint az ápoló és 
szolgaszemélyzet élelmezésének 1910. 
január 1-től számitandó 3 évi időtartamra 
leendő biztositása végett Zilahon 1909. 
évi október hó 7-én délelőtti 10 órára 
zárt ajánlati versenytárgyalást hirdetek s 
felhivom azokat, kik abban részt venni 
óhajtanak, hogy zárt irásbeli ajánlataikat a 
zilahi m. kir. adóhivatalnál leteendő 1200 
(egyezerkettőszáz2) korona bánatpénzről 
szóló letéti nyugtáikkal felszerelten hozzám 
legkésőbb fentirt napnak délelőtt 9 órájáig 
annál is inkább adják be, mert később 
érkező ajánlatokat figyelembe nem veszek. 

Vállalati feltételek a hivatalos órák 
alatt a vármegyei közkórház gondnokságá- 
nál megtekinthetők. 

Az ajánlatok akként szerkesztendők, 
hogy abban az előirt minőségü és mennyi- 
ségü ételnemüekből álló üres, negyed, har- 
mad, fél és egész adagok, valamint a kü- 
lön orvosi rendelvények mindenikének, to- 
vábbá az ápoló és szolgaszemélyzet részére 
megállapitott étrend szerint kiszolgáltatandó 
étadagok egységárai külön-külön kitüntetve 
legyenek. 

Több egyenlő ajánlat közül belátásom 
szerint fogok választani. 

Zilab, 1909. évi szeptember hó 21-én, 
2-2 örök, alispán,



Szilágysomlyó 1909. szeptember 30. 

Friss bonyhádvidéki teavaj, szegedi 
szalámi, székely turó, ementhali és grói 
sajt, – valamint jégbehütött kőbányai 
sör, 1 üveg 30 fillér, 1 Hter 

rizling bor 
68 fillérért állandóan kapható 

Veres Károly, 

Eladó ház. 
Szilágysomlyón, a Magura-utcában levő 

házas telkem szabad kézből, jutá- 
nyos árban eladó. A telken van: az 
utca felőli részen 4 szoba, — belső épü- 

hosszuságu sziklába vágott száraz pince, 
melyben három sor hordó fér el, előtte 
tágas kocsi szin, – egy 4 lóra való is- 
tálló, - 8 méter hosszu, cseréppel fedett 
tengeri góré, alatta kőből kirakott szemét- 
tartó, — és egy 100 hektoliternyi ürtar- 
talmu esőviztartó medence. 

Bővebb felvilágositást nyujt 

füszerkereskedésében letben 3 szoba, konyha, kamara, — külön Bölöni Sándor, 
32 Szilágysomlyón. épületben egy kis szoba, — 18 méter ügyvéd. 

kötvénykiállitási joggal felruházott szilágymegyei főügynöksége elvállal 
ugy maga, mint az egész vármegye minden községében levő képviselete 

tüz, 

jég, 
élet, 

baleset, 
betörés, 

üveg és 
szavatossági 

biztositásokat legelőnyösebb feltételek és a legjutányosabb dijak mellett. 
g H ay 

elgeésee ele efe ee aVs ale ele ae als age ala:kava ale 92 age aga ele ega ege age afa ate agaate iv vge ele ele cge vle vje eje vje ele vje öje elö:kegeeje es ege eje ege ele ele eje elt ele ere ez 
ae ö-sés gőztó ez ege Alagoső--és góztégtagyár Beregszász, a postabélyeg kelte. z Kont Manó e 
: Beregszász. . 
av Homlokzattégla, disztégla, fagontégl N l t l ege ék- és kérménytézta zerérzsímel 1 c V e 
ee kétfülű hornyos tetőcserép, 

ve okosó rkolatlabok syártása.i szegény és gazdag épittetőkhöz egyaránt. é 
ate való kivitele. — Teljes tetőfedések 

e,.szközléke A legkitünőbb tetőfedő-anyag manap a éb al Távirati cim : Gőztéglagyár Seregszász B 
sés 

ege = k x s g ma " z 
ege étfülü hornyos tetőcserép sz ee 

é g 

é (szabadalmazva 16692. szám alatt) és 

ae a melyet a beregszászi gőztéglagyár eddig el nem ért tökéletességben gyárt. sé Ez a cserép örök tetőt ad, ki nem fagy és oly szilárd, hogy azon járni lehet. sz s , - H . k , . A vele való fedés nem drágább a közönséges fazsindelyénél és minden vályogfal elég erős nekie. ag s s Az a tetőszék, moly fazsindely alá készült, teljesen megfelel. 
é o A fedőmunkát a gyár távolabb vidéken is elvállalja, ha legalább 300 négyszögméter területről van szó és ez eset- ege ben a tetőnek jó minőségeért teljes jótállást vállal. ele eze á Egy négyszögméter területen 15 darab fekszik. A lécezés 30 cm. távolságban eszközlendő. ege . 

ö el s s Egy waggonba körülbelül 5200 drb. rakható és a gerinecserép. a . a A fazsindely ellenében való előnyeit szükségtelen feszegetni, a bádog ellenében pedig azzal az előnnyel bir, hogy váe s a s nem veszi fol oly hirtelen a meleget, ugy, hogy a bádogtetőnek a padját semmire sem lehet fölhasználni és a lakóhelyisé- F eze s gek is kiállhatatlan melegek nyáron nemkülönben hidegebbek télen. Amellett a báddog - gyakori festésköltségeiről nem is ak e. ól javitása boryolódot mütét c B 8 5 ege m, szólva - javitása bonyolódott mütét. 
s s del apasztalat bizonyita, hogy amely helyiségben ez a hornyos cserép egyszer alkalmazásba került, onnan a fazain- e v a ely és og teljesen ki van szoritva. 

A gerinccserépből egy folyóméterre kell 23/, darab. 10-10 g z Nagyon kérem az intelligensebb t. c. közönséget, különösen faluban a tisztelendő urat, tanitó, biró, jegyző urakat, 2 i ő g get, Jegy ege é világositanák föl a szegényebb gazdákat saját érdekükben, hogy ez a cserép nem nehéz, elbirja minden fal kivétel nélkül s 9 g P j ate és alkalmazásával nem áll elő az a gyakori eset, hogy tüzvésznél a falu pár óra alatt martaléka lesz a lángnak. sz 
eze 
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